VEGET NEM ERO TORTENET

Nyomozas az InterContinental

expresszen

Véget nem éré nyomozas

Az adott szalig: 1/2. A hianyzé pecsétnyomoé — Bértaskak és artatlan félreértések



1. Felszallas az InterContinental Expresszre

M. E. V. krénikas

Az nem volt olyan vonat, amelyrél az ember egyszerlden azt mondta volna: "elindult".

Az emberek inkdbb Ugy beszéltek réla, mintha mindig is Iétezett volna.

Mintha a sinek mar akkor is ott lettek volna, amikor az elsé utas még csak almodott
arrél, hogy valaha felszall ra.

A szerelvény hosszU, sotétzold oldalaval lassan gordilt at a kis dllomason.

2. 1/1. A hianyzdé pecsétnyomo — Polirozott ezust és

hideg tea

Mr. Poliniak

A VIP halékocsi szalonjaban a mahagodni burkolat halk, Utemes rezgéssel kisérte a
kerekek gordulését. Az Intercontinental Express szinte észrevétlenll szelte a vidéket,
mikozben az ezlst étkészletek visszafogottan csdrrentek a frissen vasalt abroszokon.
Monsieur Emile Vaneau, aki immar hetedik éve tekintette e szaguldé terek egyikét
allandé otthondnak, kényelmesen hatradélt a bordd barsonyfotelben. Osz haja
makuldtlanul fésult volt, tekintete pedig a megszokott, derls kivulalldssal kovette a
szalonba belépdk mozdulatait.

Az ablak mellett Ul6 fiatal diplomata lathatéan nehezen viselte a csendet.
Harompercenként pillantott a sajat érajara, majd tlrelmetlentl megigazitotta a zakdja
hajtékajat, ahovéa egy finom megmunkalasu bross volt kitlizve.

- Ez a zotykolédés felhaborité - jegyezte meg a fiatalember, bar a szerelvény olyan
siman haladt, mint a kés a meleg vajban. - On hogyan képes ilyen nyugodt maradni,
uram?

- Ugy, fiatalember - felelte Vaneau halk, kimért hangon -, hogy megtanultam
kilénbséget tenni a vonatok mozgdsa és az utasok tlrelmetlensége kozott. Az el6bbi
torvényszerl, az utébbi viszont tisztan valaszthaté allapot.

A diplomata valaszra sem méltatta a megjegyzést, helyette szorosan magéhoz dlelte a

ldbanal pihend, vastag bdérbdl készult taskdjat. A szalon tulsé felén egy idés gréfné



kortyolgatta a tedjat, mikézben egy komor tekintetd, tul szoros gallért viseld ar allt
mogotte. A légkorben ott lebegett az a sajatos, fojtott feszlltség, amely mindig megeldzi
a bonyodalmakat a nemzetkd6zi jaratokon.

- A kovetkez6 allomasunk Saint-Mireux lesz, uraim - |épett oda a kalauz halk Iéptekkel,
majd tisztelettudéan meghajolt Vaneau felé. - A menetrend szerint harminc perc mulva
érkezunk.

- K&széndm, Laurent - bélintott a fédetektiv. - Ugy vélem, Saint-Mireux-ig még pontosan
elegend6 idénk van arra, hogy a teank kih(ljon, és valami egészen kellemetlen
meglepetés érjen bennlnket.

Laurent alig fejezte be a hajbdkolast, amikor a folyoso feldl éles zorej hallatszott. A VIP
haldkocsi 3-as fulkéjének ajtaja lendlletesen kivagddott, és a szalonba beszaladt a
gréfné személyi komornyikja. Az arca sapadt volt, keze remegett.

- Kiraboltak! - kidltotta elfulladé hangon, mikdzben a szalon minden utasa felé fordult. -
A hercegi pecsétnyomd... eltlint a pancéldobozbdl! A doboz zarva volt, de a barsony
bélés teljesen Ures!

A szalonban pillanatnyi, feszllt csend tamadt. A diplomata 6nkéntelenil raszoritott a
taskdjara, a gréofnd lassan letette a csészéjét, Vaneau pedig csupdn egyetlen, finom
mozdulattal kiegyenesedett a fotelban. Az arca valtozatlanul higgadt maradt, de a

szemében megjelent az a jol ismert, éles szikra. A rejtély megérkezett.

3. 1/2. A hianyzé pecsétnyomoé — Bortaskak és artatlan

félreértések

Mr. Poliniak

Monsieur Emile Vaneau lassan letette a tedscsészéjét a finom porceldnalatétre. A
szalonban uralkodd némasag szinte tapinthatéva valt, mikézben a komornyik
elfulldogald 1égzése kitoltotte a teret. A fiatal diplomata 6sztonésen még szorosabban
szoritotta magahoz a vastag boértaskat, ami azonnal magara vonta a szobaban
tartézkodok tekintetét.

- Miért néz igy ram mindenki? - csattant fel a diplomata, hangjaban a sértett onérzet és

a felriad6 idegesség keverékével. - Ebben a taskaban szigorlan bizalmas diplomaciai



iratok talalhaték! Felhaboritd, hogy pusztdn a jelenlétem miatt gyanuba keverem
magam!

- Egyeldre senki sem vadolta Ont semmivel, fiatalember - jegyezte meg Vaneau
meglepden derlds nyugalommal. - A tlUrelmetlen dnvédelem azonban mindig rendkivl
szorakoztatd latvanyossag. Kuilondésen egy szaguldé vonaton, ahol a menekullési
lehet6ségek meglehetdsen korlatozottak.

Laurent, a kalauz tisztelettuddan lépett kézelebb a komornyikhoz. A felindult szolgalo
eskudozott, hogy a hercegi pecsétnyomd dobozanak egyetlen kulcsa mindvégig a
mellényzsebében lapult, a zar pedig sértetlen maradt. A gréfné hdvos, kimért
mozdulattal intett a komornyiknak, hogy hallgasson, majd megvetd pillantast vetett a
diplomatara.

- Ha valéban értatlan - mondta a gréfn6é jéghideg hangon -, akkor bizonydra nem
zarkézik el attdél, hogy atvizsgdljdk a poggydszat. A csalddom pecsétnyomdja
poétolhatatlan érték, és nem hagyhatja el ezt a szerelvényt.

A diplomata latvanyos felhaborodassal csapta le a bértaskat a szalon kozepén allé
kisasztalra. Kivette beldle az iratkotegeket, amelyek kozll hirtelen kiesett egy nehéz,
barsonyba csomagolt targy. A jelenlévékben elakadt a Iélegzet. A komornyik
diadalmasan felkialtott, Laurent pedig mar a kezeit nyujtotta felé, biztosra véve, hogy a
rejtély megoldédott. Am amikor a kendét kibontottdk, csupan egy sulyos, sargarézbdl
ontott levélnehezék kerilt eld, amely egy idegen kdvetség cimerét viselte.

A diplomata elvorosédott, és zavartan magyarazni kezdte a kabinet titkait, mikézben a
szalon utasai csalédottan séhajtottak fel. Monsieur Vaneau csendesen mosolygott az
orra alatt. Végighlzta mutatéujjat a mahagdni asztal polirozott szélén, mikdzben
tekintete a komornyik makulatlanul tiszta keszty(jére és a pancéldoboz hilt helyére
tévedt.

- A dolgok ritkan azok, amiknek elsé pillantasra latszanak - jegyezte meg a detektiv halk
eleganciaval. - A legmegtévesztébb félrevezetés mindig az, amit mi magunk akarunk

meglatni a masikkal szemben.



